RADA Brusel, 20. prosince 2005 (23.01)

EVROPSKE UNIE (OR. en)
13002/05
Interinstitucionalni spis:
2004/0166 (AVC) LIMITE
FC 42

CADREFIN 189

POZNAMKA
Odesilatel: Predsednictvi
Pfijemce: Pracovni skupina pro strukturdlni opatfeni

C. predchoziho 10941/05 FC 41 CADREFIN 164
dokumentu: 10686/05 FC 38 CADREFIN 140
9867/05 FC 32 CADREFIN 121
8772/05 FC 26 CADREFIN 101
8329/05 FC 20 CADREFIN 85
7172/05 FC 12 CADREFIN 45
6889/05 FC 11 ECOFIN 72 UEM 75 CADREFIN 37

C. navrhu
Komise: KOM(2004) 494 v kone¢ném znéni (11637/04 FC 5 CADREFIN 23)
Predmét: Navrh natizeni Rady o zfizeni Fondu soudrznosti

- Kompromis piedsednictvi

Delegace naleznou v piiloze této poznamky znéni kompromisu predsednictvi tykajici se
navrhu natizeni o Fondu soudrznosti, ktery vzesel z jednani Pracovni skupiny pro strukturalni
opatfeni konaného dne 20. fijna 2005 a zavért Evropské rady ze zasedani konaného ve dnech

15. a 16. prosince 2005.

MT vznesla vyhradu parlamentniho pfezkumu.
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PRILOHA

Navrh

NARIZENI RADY

o zrizeni Fondu soudrZnosti

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 161 odst. 2 této

smlouvy,

s ohledem na navrh Komise',

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu?,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?®,

s ohledem na stanovisko Vyboru regioni*,

vzhledem k témto divodum:

T Uk vest. C (L)), (L), s (L))
2 Uk vest. C(...), (...),s. (...).
3 Uk vést. C(..), (...),s. (..0).
¢ Uk vest. C(..)), (...),s. (..0).
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(1) Natizeni (ES) €. (...) o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj,
Evropském socialnim fondu a Fondu soudrznosti' zavadi ramec pro ¢innost strukturalnich
fondi a Fondu soudrznosti. Stanovi zejména cile, zasady* a pravidla tykajici se partnerstvi,
programovani, evaluace a fizeni. Je proto nutné upfesnit poslani Fondu soudrznosti ve vztahu
k tomuto novému ramci a ve vztahu k jeho tcelu, ktery byl uréen ve Smlouvé, a z divodu
jasnosti zrusit nafizeni Rady (ES) €. 1164/94 ze dne 16. kvétna 1994 o ztizeni Fondu

soudrznosti®.

(2) Projekty v oblasti transevropskych siti financované z Fondu soudrznosti musi respektovat
hlavni sméry, jez pro tyto sité ptijaly Rada a Evropsky parlament. Za ucelem soustiedéni tsili
se musi davat prednost projektiim evropského z4jmu, které jsou vymezeny v rozhodnuti Rady
a Evropského parlamentu ¢. 1692/96/ES ze dne 23. ¢ervence 1996 o hlavnich smérech

SpoleCenstvi pro rozvoj transevropské dopravni sité*.

(3) Spolecenstvi miize prostfednictvim Fondu soudrznosti pfispivat na opatieni sméfujici
k dosazeni cilti politiky Spolecenstvi v oblasti Zivotniho prostfedi uvedenych v ¢lancich 6

a 174 Smlouvy.

U Uk wvest. L(...), (...),s. (..).

Mohl by byt doplnén novy bod odlivodnéni na vysvétleni, ze Fond soudrznosti mtize
poskytovat technickou pomoc ¢lenskym statiim, 1 kdyz je to jiz jasné uvedeno v ¢lanku 44
navrhu obecného natizeni.

Ut. vést L 130, 25.5.1994, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné aktem o piistoupeni z roku
2003.

Ut. vést. L 228, 9.9.1996, s. 1, ve znéni rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady

&. 884/2004/ES ze dne 29. dubna 2004, Ut. vést. L 167, 30.4.2004, s. 1.
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(4) Naftizeni (ES) ¢. (...) stanovi, Ze zplisobilost vydaji musi byt uréena na vnitrostatni arovni',
kromé urcitych vyjimek, pro nézZ je nutné stanovit zvlastni pravidla. Proto je tfeba stanovit

vyjimky tykajici se Fondu soudrznosti.

(5) Ustanoveni o podminénosti pti poskytovani finan¢ni pomoci se budou i nadale uplatiiovat
ve spojeni s dodrzovanim podminek hospodaiské konvergence stanovenych v ¢lanku 99
Smlouvy a s potiebou zdravych vetejnych financi. V tomto ohledu musi ¢lenské staty, které
pfijaly euro, provadét stabiliza¢ni programy a ¢lenské staty, které euro nepftijaly, provadét
konvergen¢ni programy podle natizeni Rady (ES) €. 1466/97 ze dne 7. Cervence 1997
o posileni dohledu nad stavy rozpoc¢ti a nad hospodarskymi politikami a o posileni
koordinace hospodatskych politik, nebot’ tyto programy vedou k vyvarovani se nadmérnym
schodktim vefejnych financi podle ¢lanku 104 Smlouvy?. Soucasné se ustanoveni

o podminénosti nepouziji na zavazky, které byly v dobé& pozastaveni jiz piijaty?,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

ES ptipomnélo sviij obecny postoj k pravidlim Spolecenstvi pro zptsobilost.
Ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 1055/2005 ze dne 27. Cervna 2005, kterym se méni natizeni
(ES) ¢. 1466/97 o posileni dohledu nad stavy rozpoctl a nad hospodaiskymi politikami
a o posileni koordinace hospodaiskych politik. Ut. vést. L 174, 7.7.2005, s. 1.

CZ navrhlo vlozit vétu, kterd by upfesnila, ze v ptipad€ iplného nebo castecného
pozastaveni se jedna o politické rozhodnuti Rady
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Clanek 1

Z¥izeni a ucel Fondu soudrznosti

1.  Zfizuje se Fond soudrznosti (dale jen ,,Fond*), jehoz Gicelem je piispivat k posilovani

hospodaiské a socidlni soudrznosti Spolecenstvi v zajmu podpory udrzitelného rozvoje.

2. Fond se tidi ustanovenimi natizeni (ES) €. (...) a ustanovenimi tohoto natizeni.

Clanek 2

Rozsah pomoci

1.  Pomoc z Fondu se poskytuje vyvazenym zpiisobem a s piihlédnutim ke zvlastnim potfebam
kazdého pfijimajiciho ¢lenského statu z hlediska investic a infrastruktury na opatfeni v téchto

oblastech:

a) transevropské dopravni sité, zejména prioritni projekty evropského zajmu, které jsou

stanoveny rozhodnutim ¢. 1692/96/ES'

! Ve znéni rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 884/2004/ES ze dne 29. dubna 2004,
Ut. vést. L 167, 30.4.2004, s. 1. CZ, HU, CY, LV a RO navrhly doplnit ,,a rozvoj hlavnich
silni¢nich siti, vedlejSich silnic napojenych na transevropskou sit™.
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b)  zivotni prostfedi v rdmci priorit stanovenych pro politiku Spolecenstvi na ochranu
zivotniho prosttedi podle politiky a akéniho programu v oblasti zivotniho prostiedi.
V této souvislosti miize pomoc Fondu rovnéz' zasahovat do oblasti souvisejicich
s udrzitelnym rozvojem, které predstavuji jasné’ ptinosy z hlediska Zivotniho prostiedi,
a to energetickou u¢innost a vyuzivani obnovitelnych zdroju energie, a v odvétvi
dopravy, mimo transevropské sité, do Zelezni¢ni, fi¢ni, namoini* dopravy, systému
intermodalni dopravy a jejich vz4jemné interoperability, fizeni silni¢ni, ndmoini

a letecké dopravy, ekologické méstské dopravy a vefejné hromadné dopravy?*.

2. Pifiméfend rovnovaha pomoci bude dohodnuta ve spolupraci mezi ¢lenskymi staty a Komisi.

DE navrhlo vypustit ,,rovnéz®.
EL navrhlo vypustit ,,jasné*.
ES a PT navrhly doplnit , letecka®.
DE a IT navrhly tento pododstavec vypustit.

aOW N -
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Clanek 3
Zpusobilost vydaji

1.  Pro ptispévek z Fondu soudrZnosti nejsou zpisobilé tyto vydaje:

1) uroky z aveért;

2)  nakup pozemki za ¢astku pievysujici 10 % celkovych zpisobilych vydaji na danou

operaci;'

3)  bydleni,?

4)  odstavovani jadernych elektraren z provozu; a

5) DPH s narokem na odpocet.

2. Vydaje na DPH bez naroku na odpocet jsou zplisobilé pouze za téchto okolnosti:

1)  ve Clenskych statech, jejichz HDP byl za obdobi 2001 az 2003 niZsi nez 85 % priméru
EU 25 za stejné obdobi, je DPH bez naroku na odpocet zpisobila;

i1)  ve zbyvajicich ¢lenskych statech je DPH bez naroku na odpocet zptsobila pouze
v ptipade¢, ze je skute¢né a s konecnou platnosti nesena piijemcem jinym nez osobou
nepovinnou k dani ve smyslu €l. 4 odst. 5 prvniho pododstavce Sesté smérnice Rady

o DPH (staty, organy regionalni a mistni spravy a jiné vefejnopravni subjekty).

HU navrhlo uvést toto ustanoveni v soulad s odpovidajicim ustanovenim nafizeni

o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, to znamena, aby bylo ve vyjimecnych ptipadech
mozno stanovit vys$§i mezni hodnotu (napiiklad 40 % pro ochranu piirody).

LT navrhlo doplnit ,,s vyjimkou staveb s nizkou energetickou naro¢nosti““. CZ, HU, PL a SK
navrhly doplnit ,,s vyjimkou investic do nizké energetické naro¢nosti a jinych investic
vedoucich ke zlepseni zivotniho prostiedi ve vysi neptevysujici 25 % celkovych zptsobilych
vydajli na danou operaci®.
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Clanek 4

Podminky p¥istupu k pomoci z Fondu'

1. Finan¢ni pomoc z Fondu soudrznosti je podminéna niZe uvedenymi pravidly.

2. Pokud Rada:

a)  rozhodla podle ¢l. 104 odst. 6 Smlouvy o ES, Ze v piijimajicim ¢lenském staté existuje

nadmérny schodek vefejnych financi, a

b)  zjistila podle ¢1.104 odst. 8 Smlouvy o ES, Ze doty¢ny ¢lensky stat nepiijal acinna
opatieni jako reakci na doporuceni Rady vydané podle ¢l. 104 odst. 7 Smlouvy o ES,

muZe rozhodnout o pozastaveni bud’ celych nebo €asti zadvazkil z Fondu tomuto ¢lenskému

statu s G¢innosti od 1. ledna roku nasledujiciho po rozhodnuti o pozastaveni.?

Nove¢ navrzené znéni clanku odpovida stanovisku Hospodaiského a finan¢niho vyboru
(dokument 6869/05). CZ a HU vznesly vyhrady k t€snému propojeni mezi postupem pii
nadmérném schodku (PNS), ¢lankem 104 Smlouvy a Fondem soudrznosti, protoze by to
znamenalo mozné pozastaveni pomoci z Fondu soudrznosti jako G¢inné sankce v ramci
postupu pii nadmérném schodku, kterd by se vztahovala pouze na staty piijimajici pomoc
z Fondu soudrznosti.

2 CZ,HU, LV, LT, MT, PL, PT a SK navrhly navrat k predchozimu znéni, tj. ,,Pozastaveni se
bude vztahovat na zavazky s vyjimkou ¢astek, které jsou nezbytné na dokoncenti jiz
schvalenych operaci“. EL a PT navrhly pfesunout ¢asti 5. bodu odiivodnéni do odstavce 2.
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3.  Pokud Rada shled4, ze doty¢ny Clensky stat pfijal potfebnd opatieni k naprave, rozhodne
bezodkladné o zruSeni pozastaveni dotynych zavazkil. Soucasné rozpoctovy organ na navrh
Komise rozhodne ! o0 opétném zahrnuti pozastavenych zavazki do rozpoétu v souladu
s postupem stanovenym interinstitucionalni dohodou o rozpoc¢tové kazni a zdokonaleni

rozpo¢tového procesu’.

4.  Rada ptijme rozhodnuti podle odstavct 2 a 3 kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise.

CZ, LT a LV navrhly vlozit Ihtitu 3 meésicti pro nové prid€leni pozastavenych zavazki. Stejné
tak usilovala CZ o ptesnéjsi formulaci tohoto ustanoveni (jakym zplisobem zavazky nove
pridélit, Thita, vliv na pravidlo n+2).

Pozn.: Odstavec 18 navrhu interinstitucionalni dohody (dokument 11745/04): ,,Rada mize
ve stejném okamziku, kdy je toto pozastaveni zruSeno, rozhodnout o pievodu pozastavenych
zavazkl do nasledujicich let. Pozastavené zavazky roku n nemohou byt prevedeny

do rozpoctu pro roky nasledujici po roce n+1. Rada rozhoduje na navrh Komise.*
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Clanek 5

Piechodna ustanoveni'

1.  Timto nafizenim neni dot¢eno pokracovani nebo zména , véetné uplného nebo ¢astecného
zruseni, operaci, jez schvalila Komise na zaklad¢ natizeni ES ¢. 1164/94, které se tudiz

nasledné vztahuje na uvedenou pomoc nebo projekty az do jejich ukonceni .

2. Zadosti tykajici se velkych projektl ve smyslu &lanki 38 az 40 nafizeni (ES) (...) [obecné
nafizeni] predlozené Komisi na zakladé natizeni (ES) &. 1164/94 zlstavaji v platnosti’
za predpokladu, Ze jsou ptipadné doplnény tak, aby spliiovaly pozadavky tohoto nafizeni
a vy$e uvedenych ¢lanki nafizeni (ES) (...) [obecné nafizeni] nejdéle do dvou® mésict ode

dne 1. ledna 2007.

PL a PT navrhly doplnit novy odstavec: 2. Pokud jsou ¢astky, ke kterym se Fond zavazal do
31. prosince 2006, na operaci schvalenou podle natfizeni ES ¢. 1164/94 nizsi nez maximalni
¢astka pomoci stanovend v rozhodnuti o ptfidéleni pomoci na doty¢nou operaci, ¢lensky stat
zafadi pokradovani této operace do opera¢niho programu pro Fond soudrZnosti. Castky uréené
na pokracovani takovych operaci jsou vyjmuty z ¢astek, na které se vztahuje automatické
zruSeni zavazku podle ¢lanku 92 natizeni €. (...).

2 HU, PL, PT a SK navrhly doplnit ,,a podléhaji pravidlim o poc¢atku zpisobilosti vydaji
stanoveném v uvedeném nafizeni®.

PL navrhlo nahradit slovo ,,dvou‘ slovem . tfi*.
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Clanek 6

ZruSeni

Aniz jsou dotcena ustanoveni ¢l. 106 odst. 1 nafizeni (ES) €. (...) [obecné natfizeni] a ¢lanku 5

tohoto nafizeni, zruSuje se nafizeni (ES) ¢. 1164/94 s u¢inkem ode dne 1. ledna 2007".

Odkazy na natizeni (ES) €. 1164/94 se povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Clanek 7

Prezkum

Rada prezkouma toto natizeni nejpozdé€ji do dne 31. prosince 2013 v souladu s ¢lankem 161

Smlouvy.

PT navrhlo doplnit ,,s vyjimkou ucinku na projekty schvalené pted 31. prosincem 2006.%.
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Clanek 8
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda nebo predsedkynée
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